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Strands Firefly Professional 9"
Instrukcja montażu i użytkowania PL
Numery producenta: 270957

Opracowanie AutoLed na podstawie załączonej instrukcji producenta. Polska część opisuje obsługę i oznaczenia; dalej
znajduje się oryginał z rysunkami. Dla akcesoriów zestawu obowiązują również ich instrukcje.

1. Połączenia elektryczne
Przewód / pin Funkcja

Czerwony Zasilanie dodatnie +VDC

Czarny Masa pojazdu (-)

Biały Białe światło pozycyjne

Żółty Bursztynowe światło pozycyjne

Niebieski Światło ostrzegawcze - tryb nocny

Zielony Światło ostrzegawcze - tryb dzienny

2. Funkcje i podłączanie
Źródło nie podaje procedury zmiany wzoru błysku ani synchronizacji. Nie stosuj procedur z innego
modelu. Jeśli zamierzasz używać tych funkcji, uzyskaj właściwą instrukcję producenta.
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Montaż, pielęgnacja i rysunki
Bezpieczeństwo montażu
Przed montażem przeczytaj wszystkie instrukcje i obejrzyj załączone rysunki. Wyłącz zasilanie. Używaj
napięcia zgodnego z oznaczeniem i specyfikacją dokładnego modelu; nie przekraczaj go.

Sprawdź wymagania dotyczące dozwolonego zastosowania i miejsca montażu. Dobór trybu, koloru i
funkcji musi odpowiadać zastosowaniu pojazdu. Sam opis trybu lub obecność oznaczenia nie zastępują
sprawdzenia warunków użycia.

Dokręć śruby, podkładki i nakrętki, aby nie luzowały się ani nie powodowały przetarć. Nie dokręcaj
nadmiernie, żeby nie uszkodzić elementów ochronnych lampy. Stosuj szczelne połączenia elektryczne.

Nie odcinaj fabrycznego złącza lampy. Nie skracaj fabrycznego przewodu krótszego niż 50 cm. Dłuższy
przewód można skrócić, pozostawiając co najmniej 50 cm. Producent wskazuje naruszenie tych zasad
jako podstawę utraty jego gwarancji.

Lampa silnie się nagrzewa podczas ciągłej pracy. Po wyłączeniu odczekaj co najmniej 30 minut przed
dotknięciem obudowy lub demontażem.

Czyszczenie i konserwacja
Utrzymuj soczewkę i radiator w czystości; zabrudzenia mogą skrócić żywotność. Myj letnią wodą i
alkalicznym środkiem odtłuszczającym zgodnie z jego instrukcją. Spłukuj delikatnie chłodną lub letnią
wodą.

Unikaj silnych środków chemicznych i rozpuszczalników. W razie kontaktu natychmiast obficie spłucz,
również szczeliny. Chemikalia mogą uszkodzić kleje uszczelniające, tworzywa i gumę oraz pogorszyć
szczelność. Nie kieruj strumienia pod wysokim ciśnieniem z bliska.

Rysunki i kontakt
Dalej: oryginalna instrukcja Strands z rysunkami. Oznaczenia na schematach: Battery - akumulator; Fuse / Fuse box -
bezpiecznik / skrzynka bezpieczników; Relay - przekaźnik; Signal - sygnał; High beam - światło drogowe; Position light -
światło pozycyjne; On/Off - włącz/wyłącz; Negative - minus.

Wsparcie producenta: support@strands.se, +46 (0)320 450450. Sprzedawca: AutoLed, sklep@autoled.com.pl. Dokument nie
rozszerza warunków gwarancji udzielonej przy zakupie.



MANUAL
 FIREFLY DRIVING LIGHT PROFESSIONAL  9"

Part no. 270957
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www.strandseurope.com

Contact us if you need support: support@strands.se or +46(0)320-450450

READ THIS BEFORE INSTALLATION
READ ALL INSTRUCTIONS AND STUDY DIAGRAMS BEFORE INSTALLING YOUR NEW LIGHTS!

LEGAL MOUNTING
Check with state or local authorities for laws governing usage and proper mounting of your new lights.

TAKE CARE OF YOUR PRODUCT

Keep the product clean. Dirt on the lens and heat-sink may shorten the products lifetime. 

We recommend using lukewarm water and alkaline degreasing. 
Follow the degreasing instructions carefully and rinse off gently with cold or lukewarm water on low pressure.

WARNING!
Strong chemicals should not be used on the product. If you accidently get strong chemicals on the product, rinse off immediately, use plenty of water so 
that no chemicals remain in any joint.
Some chemicals have a small amount of solvent in them, this can dissolve sealing adhesives and compromise the product's waterproofness.
Some chemicals pull out liquid from plastic and rubber-based components, which makes the plastic or rubber brittle and bursts more easily.
Be careful not to use high water pressure close up on the product.
If you use high water pressure at short distances, most products find it difficult to close out the water.

INSTALLATION
If there is a contact/connector on the product, it should not be cutted. If the connector is cut, the warranty is not valid.

If the product has loose cable and no connector. If the cable is shorter than 50 cm, the cable must not be cutted. If the cable is cut, the warranty is not 
valid. 
If the cable is longer than 50 cm, it is ok to shorten the cable, but not shorter than 50 cm. 
If the cable is cut shorter than 50 cm, the warranty is not valid. 

Tighten screws and bolts so that they do not loosen or chafe.
Do not tighten screws so hard that the protective bearings on the product breaks. 

WARNING!
Do not use higher volts than the product description states.
This light becomes hot under continuous use. Don´t remove or touch the casing for at least 30 minutes after turning the lamp off.

RED = +VDC 
BLACK = - TO CHASSIS GROUND 
WHITE = WHITE POSITION LIGHT   
YELLOW = AMBER POSITION LIGHT
BLUE = WARNING LIGHT (BY NIGHT MODE)
GREEN= WARNING LIGHT (BY DAY MODE)




